Nordeo’) , v
PRASYMAS - SUTARTIS ISDUOTI KORTELE

Nordea Bank Finland Plc Lietuvos skyrius APPLICATION- AGREEMENT FOR CARD ISSUING
VERSLO KLIENTAMS/ FOR CORPORATE CUSTOMERS

Sutarties Nr.:/ Agreement No.: Data/ Date:

Bankas — Nordea Bank Finland Plc, registruotas adresu Aleksanterinkatu 36, Helsinkis, Suomija, identifikavimo kodas 1680235-8, Lietuvos Respublikoje atstovaujamas
Nordea Bank Finland Plc Lietuvos skyriaus, registruoto Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, jimonés kodas 112025592, PVM mokétojo kodas LT100001234611,
buveinés adresas Didzioji g. 18/2, Vilnius LT-01128, Lietuva./ The Bank - Nordea Bank Finland Plc, business identity code 1680235-8, legal address Aleksanterinkatu str. 36,
Helsinki, Finland FIN-00020 Nordea, represented within Republic of Lithuania by Nordea Bank Finland Plc Lithuania Branch, registered at legal persons register of the
Republic of Lithuania, business identity code 112025592, VAT taxpayer code LT100001234611, legal address Didzioji str. 18/2, Vilnius

PILDYTI DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS/ FILL IN WITH CAPITAL LETTERS
Lauky pazymétus * privalo pildyti tik klientai, pageidaujantys MC BUSINESS kortelés/ Fields marked with * shall only be filled in by customers applying for MC BUSINESS card

[0 MC BUSINESS O MC BUSINESS DEBIT O MCBUSINESS DEBIT O Papildomy korteliy O sSalygy pakeitimas/
BE KELIONIY uzsakymas/ Ordering the Amendment of the
DRAUDIMO/ WITHOUT additional cards conditions

TRAVEL INSURANCE

Kliento pavadinimas/
Customer name
21simbolis/ 21simbols

E Kliento identifikacinis kodas/ Elektroninio pasto adresas/ E-mail
zZ

8 Customer's identification code

E Buveiné/

o Address

<

) Kliento einamoiji sgskaita/ Banko saskaita susieta su debeto kortelémis/
< Customer's current account Bank account for debit cards

=

'iJ Atsakingas asmuo (vardas, pavardé)/ Pareigos/

0 Person in charge (hame, surname) Job title

w

14 Tel. Fax.

<

o

MC BUSINESS korteliy saskaity (ataskaity) pateikimo bidas*/

MC BUSINESS cards invoices (reports) will be delivered* L) Per E-pay/ Via E-pay U Pastu/ by mail

Bendras pageidaujamas kredito limitas ménesiui (LTL)*/
Total applied credit limit per month (LTL)*

Standartiniai Banko taikomi atsiskaitymy uz prekes ir bankomaty naudojimosi limitai 24 val.:/

72} % Standard POS and ATM 24h usage limits applied by the Bank: 6000 LTL
g ;E) @ [ Mes sutinkame su standartiniais Banko taikomais naudojimosi limitais./ We agree with standard usage limits applied by the Bank.
=
0 == ) . ..
[a)] |<£ | Norédami nustatyti kitus atsiskaitymy uz prekes ir bankomaty naudojimosi limitus, Zemiau prie atitinkamo kortelés turétojo pazymékite pageidaujamy limity dydzius.
<D( = Limito dydis negali vir§yti bendro suteikto kredito limito dydzio./ Naudojimosi limitai gali bati pakeisti uzpildZius atitinkamg prasyma./
=5 Non standard POS and ATM usage limits can be chosen by filling in boxes next to cardholders’ information below. Applied limit cannot exceed credit limit amount.
Usage limits can be changed by filling in additional application.
gz}:;;g;f priemoné”/ [ indélis/ deposit [0 garantija/ guarantee O kita/ other suma/ sum

Dokumentai pateikti su PraSymu-sutartimi/ Documents to be presented with the Application-agreement

[0 1. Dokumentai, patvirtinantys jgalinimus sudaryti ir pasiradyti | PraSyma-sutartj, jeigu tai nenumatyta verslo kliento steigimo dokumentuose ar kituose
atitinkamuose dokumentuose./ Documents confirming authorizations to enter and sign this Application-agreement, if respective is not provided in bylaws of the
corporate customers or other correspondent documents.

[ 2. Korteliy turétojy asmens dokumenty kopijos./ Copies of the cardholders' identification documents.

[ 3. Kliento sprendimas dél pageidaujamo bendro kredito korteliy limito ir jo paskirstymo korteliy turétojams./ Customer's decision of the required total credit limit
and its allocation between cardholders.

[ 4. Metiné ir paskutiniojo ketvir¢io finansinés ataskaitos (balansas, pelno (nuostolio) ataskaita)./ Annual report and a financial statement for the last quarter of a
current year (balance sheet, income statement).

Prisijungimo prie E-pay sistemos vardas ir slaptazodis bus i$siystas Kliento atsakingam asmeniui, nurodytam Siame PraSyme-sutartyje, Banko saskaitos sutartyje ar atskirame
susitarime su Banku./ Login name and password for the E-pay system will be sent to the customer's person who is in charge, stated in this Application-agreement, Agreement
of the current account or in a separate agreement with the Bank.

Banko patvirtinimas iSduoti mokéjimo kortele yra laikomas rasytinés sutarties sudarymu tarp Pareiskéjo (verslo kliento) ir Banko (kartu Bankas ir Pareiskéjas vadinami $alimis)
ir jpareigoja $alis laikytis bei vykdyti jsipareigojimus, nustatytus Korteliy iSleidimo ir naudojimo salygy apraSo verslo klientams, kurios yra laikomos neatskiriama Sios sutarties
dalimi./ Bank's approval on payment card issuing is considered as a written agreement concluded between the Applicant (corporate customer) and the Bank (hereinafter the
Bank and the Applicant are referred to as the parties), which obliges parties to observe and fulfil the obligations determined in the description of the terms on card's issuance
and usage for the corporate customer's, which are inseparable part of this agreement.

Prasome iSduoti pageidaujama kortelg(-es) PraSyme-sutartyje nurodytam(-iems) asmeniui(-ims) ir prisimame visg finansing atsakomybe uz visas operacijas atliktas su $ia (-
Siomis) kortele(-émis)./ We ask to issue a requested card(-s) to the person(-s) indicated in the Application-agreement and assume all financial liability for all operations, made
with this (those) card (-s).

Patvirtiname, kad susipazinome ir sutinkame su Banko paslaugy teikimo bendrosiomis taisyklémis, Korteliy i$leidimo ir naudojimo salygy aprasu verslo klientams ir Kainynu
bei jsipareigojame jy laikytis. Mes suteikiame teise Bankui nuraSyti nuo visy muasy saskaity, atidaryty Banke, 1éSas pasirinktos(-y) kortelés(-iy) siskolinimui padengti bei
apmoketi uz Banko suteiktas paslaugas./ We confirm that we got acquainted and agree with the General Rules for the Provision of Services of the Bank, the description of the
terms on card's issuance and usage for the corporate customer's and Pricelist and undertake to comply with them. We grant a right to the Bank to debit all our accounts,
opened at the Bank, to cover the used card(-s) limit and fees for the services provided by the Bank.

Patvirtiname, kad visa tai kas yra iSdéstyta PraSyme-sutartyje yra teisinga./ We hereby do confirm, that everything stated herein is true and correct.

Atstovy V., pav., paraSail
Representatives names,
surnames and signatures

A.V./Seal : Data / Date




DUOMENYS APIE KORTELES IR KORTELIY TURETOJUS/ INFORMATION ON CARDS AND CARDHOLDERS

Kiekvienas i$ Zzemiau pasirasiusiy kortelés turétojy patvirtina, kad susipazino su Banko paslaugy teikimo bendrosiomis taisyklémis, Korteliy iSleidimo ir naudojimo
salygy aprasu verslo klientams ir jsipareigoja jy laikytis bei vykdyti jsipareigojimus./ Each of the below signed cardholders confirm that they got acquainted with
the General Rules for the Provision of Services of the Bank, the description of the terms on card's issuance and usage for the corporate customer's and undertake
to comply them.

Vardas/ Pavardé/
%) Name Surname
<
=
8 % Pareigos/ Asmens kodas/
I&J O | Jobtitle Personal Code
20
; L | Slaptazodis bendravimui telefonu (iki 20 simboliy)/ Kontaktinis telefonas/ Elektroninio pasto adresas/
&) )
‘W o | Password (up to 20 symbols) Phone no. E-mail:
T &
weo
14 Taikomi kortelés naudojimosi limitai/ .
g Applied card usage limits Kortelés Nr./ Card No
24 val./24 h per ménesj/ per month

Patvirtinu, kad auksciau pateikta informacija yra teisinga ir esu jgaliotas sudaryti §j Prasqu sutart[l | hereby do conflrm that the above mentloned information is
true and correct and | am authorized to sign this Application-agreement.

Kortelés turétojo parasas/
Signature of cardholder

Sutinku, kad kortelé bty siunéiama Kortele ir PIN-koda
pastu/ | agree, that the card will be gavau/ Card and
sent by mail PIN-code received
(para$as/ signature; data/ date) (para$as/ signature; data/ date)
Vardas/ Pavardé/

%) Name Surname
<
=
'9 o | Pareigos/ Asmens kodas/
I&J 'é Job title Personal Code

—
2
= % Slaptazodis bendravimui telefonu (iki 20 simboliy)/ Kontaktinis telefonas/ Elektroninio pasto adresas/
m g Password (up to 20 symbols) Phone no. E-mail:
o<
ECQ [ — . PR
no: Talkem| kortelés nalrdo_er03| limitai/ Kortelés Nr./ Card No
<z Applied card usage limits

24 val.l24 h per ménesj/ per month

Patvirtinu, kad auksc¢iau pateikta informacija yra teisinga ir esu jgaliotas sudaryti Sj Prasqu sutartll | hereby do conflrm that the above mentloned information is
true and correct and | am authorized to sign this Application-agreement.

Kortelés turétojo parasas/
Signature of cardholder

Sutinku, kad kortelé bty siuné¢iama Kortele ir PIN-koda
pastu/ | agree, that the card will be gavau/ Card and
sent by mail PIN-code received
(parasas/ signature; data/ date) (parasas/ signature; data/ date)
Vardas/ Pavardé/

) Name Surname
<
=
,9 E Pareigos/ Asmens kodas/
';'.:J A | Job title Personal Code

—
20
=52 Slaptazodis bendravimui telefonu (iki 20 simboliy)/ Kontaktinis telefonas/ Elektroninio pasto adresas/
(2 N ;
‘W ¢ | Password (up to 20 symbols) Phone no. E-mail:
T &
go
14 Taikomi kortelés naudojimosi limitai/ .
g Applied card usage limits Kortelés Nr./ Card No

24 val./24 h per meénesj/ per month

Patvirtinu, kad auks$ciau pateikta lnformacua yra teisinga ir esu jgaliotas sudaryti §j Prasqu sutart[/ | hereby do conflrm that the above mentloned information is
true and correct and | am authorized to sign this Application-agreement.

Kortelés turétojo parasas/
Signature of cardholder

Sutinku, kad kortelé bty siunéiama Kortele ir PIN-koda
pastu/ | agree, that the card will be gavau/ Card and
sent by mail PIN-code received
(para$as/ signature; data/ date) (para$as/ signature; data/ date)

Patvirtiname, kad visa tai kas yra iSdéstyta PraSyme-sutartyje yra teisinga./ We hereby do confirm, that everything stated herein is true and correct.

Atstovy v., pav., parasai/
REPresentatives NAMeSs, SUMAMES, 1+ s s s s st

signatures
A.V./ Seal : Data/ Date
Bendras Banko patvirtintas kredito korteliy limitas/ I18duoty korteliy skaicius/
% v | Total credit cards' limit approved by the Bank Number of the issued cards
= =
<¥( < | PARAISKA GAUTA/
zZ g APPLICATION RECEIVED
ZE m | Nordea Bank Finland Plc Lietuvos skyrius/ Nordea Bank Finland Plc Lithuania Branch
o B Atstovaujamas/ Represented by
(&)
= :,' Darbuotojo vardas, pavardé, pareigos, parasas/
Q. T | Employee name, surname, position and signature :
A.V./ Seal Data/ Date




